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nidht anders geht, in §innland, in Polen oder in Ungarn immer nod)
deutfd) angefprodhen, und am Ende mitffen [idy Jogar Tidyedyen am Polt-
fhalter nady Sragen, die man auf franzdfifd), englifdy, italienifdy zuredyt-
gedredhfelt hat, nadydem das Deutfdye zuerft {iberhaupt nidt gehdrt wor=
den ift, dazu bequemen, unwitfd) zu fragen: ,f0as winfdyen Sie eigent=
[ich?" Die ja oder franzdfifde Eintreifungsdiplomat Barthou und oder
Herr von der Regierung, der ibn am Babubof begriifte, Jidh audy nur in
der Spradye des Fwifdenlandes verftehen fonnten. (, Wollen wir nidt
lieber deutfd) Jprecdhen?”, Jo lehnte der Sranzofe das [dyredlide Sran-
30[ifdy des Tldedyen ab.) Das hindert nidyt, daf unfere Spradye wieder
einmal international abgewertet ift. Sie hatte immerhin eine [dydne
Gtellung in oder Kulturmelt errungen, feit Karl V. gefagt haben Joll,
deutfdy foredye er nur mit Plerden.

{Oir miilJen odie deutfde Spradye pflegen auf dem Boden, der rein
it von politifd) vergifteten , Rornblumen”, und wiv miiffen Jie pflegen in
und mit unjerem Dol Das Volf, nidyt ein Klub von , Spradyinter-
effenten”, ift der Trdger der Spradye. In dent breiten Sdyidhten miiffen
wir den Sinn fiir gutes Deutfd) weden und wadyhalten, befonders dort,
wo man der politifdhen Derfeudyung befJer widerftanden hat als unter
den intelleftuellen AnpafJern von 1940, Im Dolt aber haben wir immet
nody mit einer begreiflidyen Abneigung gegen alles 3u redynen, was uns
mit den Deutfdhen verbindet. Tur ein fefter, geduldiger Sinn wird die
Leute gewinuen und das Miftrauen befiegen, das aus allerlei Erfab-
rungen und Erinnerungen fibrig geblieben ift. Vv fonnen aber tatfdd)-
lih etwas Redytes erveidyen. So bieten die vielbegehrten Dortrdge fiber
die Mundart immer aud) eine erwiinjdyte Gelegenbeit, der Sdyrift=
[pradie 3u geben, was Jie verdient. Die Aufgabe ift nidht leidyt, aber
[dhon. Ernft Sdylird)

fModymals ,§afinadyt oder Fasnadyt?’

Der Sdyriftleiter des , Shweizerifden Ardhivs fiir Doltsfunde”,
SHerr Dr. P, Geiger in Bafel, [dhreibt uns zu diefer in Heft 4, Seite 55
bebandelten Srage:

Die Ableitung aus faften wird geftiigt durdy die romanifdyen Formen.
Bei uns trat Hoffmann=Krayer anfangs des Jahrhunderts aus prad-
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lidhen Griinden flir Sasnadyt ein (Ableitung von fafeln). Seine Er=
Fldrung wurde aber nidyt ernft genommen. Erft in den dreifiger Jabhren
fprady man wieder davon. Eine ganze Reihe von YVolfstundlern trat
- meift aus politifdhen Griinden - fiir die Sorm ohne t ein und lehnte die
andere als dyriftlidy ab. Es fiel geradezu auf, wie das Wort Sasnadt in
Deutfdyland verfdhwand; Jogar Jul trat an [eine Stelle. 2Um Jo mebr fiel
miv auf, 0af Jeit einigen Fahren audy bei uns in den Feitungen das Wort
Sasnadyt NQode wurde. €s ift fider feine Tadyahmung der in Deutfd)-
land {iblid) gewordenen §orm, Jondern wobl von der , Shwizerdiitfd)” -
oder einer andern , Bewegung” gefdrdert worden,

Biidjertifd)

Edyweijerdeutides Worterbud
(Jbiotifon). 131, Heft. Huber & Co.,
ravenfeld 1946,

Das neuefte Heft unjeres groBen
Mundartworterbudes jeht die Gruppe
ft=x fort, ,Gtier” Dbegeidnet vormie-
gend im Norden und Nordwejten den
Odyfen, dagegen 3.B. in der Jnners
jdhweiz, bem Wallis, Graubiinden ujw.
pen Judtitier, joweit das Wort nidt
purd) ,JMunnt” verdrangt worden ift.
Da ,3u der Erhaltung einer guien
Leidaudt fehr veill an benen joge:
nanten Puni oder Wudjerfteiren ge-
legen” ift, wie ein Gimmentaler 1789
{dhrieb, Defajfen fid) zahlreiche altere
Redytsjagungen mit der Haltung des
Gtiers. Oft haftete fie an beftimmten
Liegenfdaften, und jwar nidt jelten
an den Pfarrgiitern. Wir begreifen,
pag der Pfarrer zu Diibenborf, ber
aud) nod) ben Eber Halten mufte, dies
als eine ,ergerlidhe Bejdmwerd” emp-
fand und 1657 erfudhte, ihn von ,ber
Underhaltung Ddifjer wiieften Tieren™
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su Defreten. WUn manden Orten da-
gegent muRten die Bauern ,bem Cher”
nad) den Gtier ftellen. Im Wallis
fpottet man etwa Heute nod) von einer
riidjtandigen Gemeinde: , Prefibdnt
jin un en Gtier han lant |t umgan®;
ein Gommer flagte barum einft, er
Habe ,bhiir es herts Tar g’hebet, bder
Bod und der Stier 3ha und derjue
nod) 3'hiirate, das fig 3'vil i eim Jar™
Die befannten Cigenjdaften bes Tie-
res wie Kraft, Halsjtarrigfeit und
Gtrettlujt geben Anlaf zu allerhand
Redensarten, 3.8B. ,es [toht nie ein
Gtier elei”, es Dbraudt wei 3um
Ctreiten, ,es ift fein Otier, er ijt
vorher e Chalb gfi“, aber in Wijp
Heipt es aud): ,,Da wo es alts Wib ber
Chopf jeht, denne mag es en Gtier
nimme umbrete.”

L,Storre”, ftrampeln, {todern, jamt
bem , Bfiffe> und ,,Jandftorrer” iiber-
jpringen wir, um uns bafiir ,{tore”
naber anzujehen. Wenn wir Hhoren, dap
etne Bernervin ,,ber BVret {tort”, dbamit
er nid)t anbrenne, oder ein Biindner
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